CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - 7MM-08 REMINGTON BULLET
SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case
alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the
bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This
style of bullet seater works more accurately than a conventional 7/8 inch to 14
bullet seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: 7MM-08 REMINGTON BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749006038

Mfr. No.: BS70-080

Cartridge: 7 mm - 08 Remington

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.386kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 46mm

Shipping length: 150mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 7MM08 REMINGTON

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur den CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MMO08
REMINGTON. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Nutzung und Handhabung des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Munition fur das Kaliber 7 mm 08 Remington verwenden.

® Verwenden Sie Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Gehorschutz, wahrend der Nutzung des
Produkts.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Exposition gegentber potenziell geféahrlichen Dampfen
ZU minimieren.

® Befolgen Sie alle Anweisungen zur Handhabung und Verwendung des Produkts genau.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie alle Teile des Produkts auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Stellen Sie sicher, dass lhre Arbeitsflache sauber und ordentlich ist.

2. Installation:

® Befestigen Sie den Bullet Seater Die sicher an lhrer Presse gemaf den Herstelleranweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

3. Benutzung:

® Legen Sie die Hilse in die Matrize und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.

® Platzieren Sie das Geschoss auf die Hilse und verwenden Sie den Setzstempel, um das Geschoss
gerade und prézise einzusetzen.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Ausrichtung des Geschosses wahrend des Setzvorgangs.

® Nach dem Setzen des Geschosses, Uberprifen Sie die Gesamtqualitat der Patrone.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie defekte oder beschadigte Produkte gemaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Uberprifen Sie die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von Munition und reloading Materialien.
® Halten Sie sich an die Richtlinien zur umweltfreundlichen Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Es ist
wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanliegen oder Problemen nicht zdgern, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemafe Verwendung dieses Produkts in Ihrer Verantwortung
liegt. Halten Sie sich an alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung zu
gewabhrleisten.



CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 7MMO08
REMINGTON BULLET SEATING DIE

Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Chamber Type Bullet Seater Dies 7mm08 Remington. This product is designed for
precision bullet seating, ensuring optimal alignment of the bullet and cartridge case. To ensure safe and effective use
of this product, please read and follow the safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is intended for use in reloading ammunition. Ensure that you understand the
proper use and handling of reloading equipment.

* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Check the EU Safety Gate platform regularly for

updates.

Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer complies with EU safety standards.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point for this product.

Rapid Alerts: Be aware of any safety alerts regarding this product through official channels.

Specific Safety Precautions for Use

* Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and gloves,
when using this product.

Ventilation: Use in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.

Handling Precautions: Handle the die with care. Avoid dropping or mishandling to prevent damage.
Storage: Store the bullet seater in a dry, cool place, away from direct sunlight and moisture.

Inspection: Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

Follow Instructions: Always follow the instructions for installation and usage provided in this guide.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
® |nsert the bullet seater die into the press according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the seating depth as needed using the seating stem.

2. Usage:

Begin by preparing your cartridge cases as per standard reloading procedures.

Place a bullet into the case mouth and position it in the die.

Activate the press to push the bullet into the case. Ensure that the bullet is aligned properly.
Check the completed cartridge for proper seating depth and alignment.

Disposal Instructions
® Disposal of Product: If you need to dispose of the bullet seater, check local regulations for proper disposal

methods.
® Recycling: Consider recycling the product if possible. Contact local recycling facilities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Chamber Type Bullet Seater Dies 7mmO08
Remington, please refer to the designated EU contact point for assistance.



By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 7mm08 Remington

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 7mm08 Remington. Este producto esta disefiado
para ofrecerte un rendimiento excepcional en el campo de tiro. Sin embargo, es importante utilizarlo de manera
segura y responsable. Esta guia te proporcionard informaciéon sobre cdmo usar el producto de forma segura y qué
hacer en caso de que surjan problemas.

Directrices Generales de Seguridad

Utiliza el producto Unicamente para el propésito previsto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de municion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Alineacién Correcta: Aseglrate de que la bala esté alineada correctamente antes de presionar. Un mal
alineamiento puede causar un mal funcionamiento.

* Verificacion de Componentes: Inspecciona regularmente el die y otros componentes para detectar signos
de desgaste o dafio.

®* Manipulaciéon de Cartuchos: Maneja los cartuchos con cuidado para evitar lesiones. Nunca apuntes el die
hacia ti 0 hacia otras personas.

® Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién y el uso del
die.

® Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones extremas de temperatura o humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalacion.

® Coloca el die en la prensa de recarga y aseguralo firmemente.

® Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso:
® [nserta el cartucho en el die.
® Alinea la bala en la parte superior del cartucho.
® Baja el vastago de asiento hasta que la bala esté completamente insertada en el cartucho.
[ )

Retira el cartucho terminado y verifica que la bala esté asentada correctamente.

3. Mantenimiento:

® Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Almacena el die en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el producto esta dafiado o ya no es seguro para su uso, sigue las regulaciones locales para la eliminacién
de productos de recarga.

® No arrojes el die a la basura comn; busca un centro de reciclaje adecuado o un programa de eliminacion de
productos peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto, o si tienes preguntas o inquietudes, consulta con el
contacto de seguridad en tu &rea. Asegurate de estar informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de

la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos que puedan afectar tu seguridad y la de

otros.



Guide de sécurité pour le Siege de Balle de Type
Chambre L.E. Wilson 7mm08 Remington

Introduction

Merci d'avoir choisi le siége de balle de type chambre L.E. Wilson 7mm08 Remington. Ce produit est concu pour
améliorer la précision de vos rechargements. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et efficace. Ce guide vous fournira des informations importantes sur la sécurité,
I'utilisation et I'élimination de ce produit.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
®* Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait entrainer des risques pour la

sécurité.

® Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.
® Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le siége de balle pour éviter les blessures aux
yeux.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les irritations de la peau.

Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors de l'utilisation du produit.

Assurezvous que l'outil est correctement fixé avant de I'utiliser pour éviter tout mouvement imprévu.

Ne placez jamais vos mains prés de la zone de travail pendant le fonctionnement.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1.

2.

3.

Installation du siége de balle :
® Dévissez le siége de balle de son emballage.
* Fixezle solidement a votre presse de rechargement a l'aide des vis fournies.
® Assurezvous que le siége est bien aligné avec la presse.

Utilisation du siége de balle :

® Placez un étui vide dans le siége de balle.

® Insérez la balle dans I'étui.

® Utilisez la tige de positionnement ajustée pour pousser la balle dans I'étui.

® Vérifiez que la balle est correctement en place avant de retirer I'étui du sieége.
Entretien :

® Nettoyez réguliérement le siege de balle pour éviter I'accumulation de résidus.
® Vérifiez les pieces mobiles pour détecter tout signe d'usure.
® Remplacez les piéces endommagées immédiatement.

Instructions d'élimination

Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez votre déchetterie locale pour obtenir des conseils sur I'élimination des outils et équipements de

rechargement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur la plateforme de sécurité de I'UE ou contactez un point de contact de sécurité de votre région.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement sire et
agréable. Rappelezvous de toujours étre vigilant et de respecter les instructions fournies pour maximiser la sécurité
lors de l'utilisation de votre siége de balle L.E. Wilson 7mm08 Remington.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater per
Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 7mm08
Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater per Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 7mm08 Remington. Questo prodotto &
progettato per garantire un caricamento preciso e sicuro dei proiettili. E importante seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso corretto e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

In caso di malfunzionamenti o danni visibili, interrompi immediatamente |'uso e contatta un professionista.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare il seater; segui le raccomandazioni del produttore per le capacita di caricamento.
Non utilizzare il seater in ambienti umidi o bagnati.

Verifica che il seater sia correttamente montato e fissato prima di iniziare I'operazione di caricamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Monta il seater su un banco di lavoro stabile e sicuro.
® Assicurati che il seater sia ben fissato e allineato.
® Controlla che tutte le parti siano integre e prive di difetti prima dell'uso.

2. Uso

Posiziona il bossolo all'interno della matrice del seater.
Inserisci il proiettile nella parte superiore del bossolo.
Utilizza il gambo di alloggiamento per spingere il proiettile nel bossolo, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

® Controlla la profondita di inserimento del proiettile per garantire che soddisfi le specifiche desiderate.
Rimuovi il bossolo caricato con attenzione e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento di materiali pericolosi o specifici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare un professionista o un
ente competente nel tuo paese.

Ricorda che la sicurezza é fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo
Seater per Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 7mm08 Remington.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy do Osadzania
Pociskow L.E. Wilson 7mm08 Remington

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy do osadzania pociskéw L.E. Wilson 7mm08 Remington. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejszy
dokument jest zgodny z regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj matrycy do osadzania pociskdw zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan matrycy i nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych elementow.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj matrycy tylko w odpowiednich warunkach, unikajac nadmiernego ciepta, wilgoci i zanieczyszczen.
Zawsze zachowuj ostroznos¢ przy manipulowaniu pociskami i tuskami.

Uzywaj odpowiednich narzedzi ochronnych, takich jak okulary ochronne i rekawice, aby uniknaé obrazen.
Nie pozostawiaj matrycy bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materialy.
® Zainstaluj matryce w stabilnym i bezpiecznym miejscu, zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidlowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie

® Uzyj matrycy do osadzania pociskdéw zgodnie z zaleceniami producenta.
® Kontroluj wyréwnanie pocisku i tuski przed rozpoczeciem procesu osadzania.
® Po zakonczeniu pracy, wyczys¢ matryce i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktéw do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawierajg substancje niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat wlasciwego
postepowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji i wsparcia dotyczgcego matrycy do osadzania pociskow L.E. Wilson 7mm08
Remington, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych bezpieczenstwa. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i ciesz sie
jego zaletami.



L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Kéyté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttoon.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayté aina suojalaseja ja muita henkilékohtaisia suojavarusteita.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Kéayta tuotetta vain vakaalla pinnalla.

Valta liiallista voimaa tai vakivaltaista kayttoa tuotteen kanssa.
Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista, ettei luodin asetusholkissa ole nakyvia vaurioita ennen kayttoa.
Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet kasilla ennen aloitusta.
3. Asennus:

® Kiinnita holkki Arborpuristimeen tai kayta vasaraa varovasti.

® Varmista, etté holkki on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.
4. Luodin asettaminen:

® Aseta luoti holkkiin varovasti.

® Varmista, ettd luoti on suoraan holkissa ennen puristamista.
5. Puristaminen:

® Kayta tasaisesti voimaa puristimessa varmistaaksesi, etta luoti asettuu oikein.

® Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja.

N

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, ellei se ole sallittua.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen
verkkosivut.

Paatelma

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton L.E. WILSON, INC.
LUODINASETUSHOLKIT tuotteelle. Muista aina olla varovainen ja harkitseva kaytossasi.



Sakerhetsinstruktioner for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 7MM08 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM08 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. Denna produkt ar utformad fér att ge precision och sékerhet vid omstéllning av ammunition. For att
sékerstéalla en séker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att arbetsomradet &r rent och fritt fran skrap innan du borjar arbeta.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsglasdgon och andra lampliga skydd for att skydda dig sjalv under anvandning.
Rapportera alla odnskade handelser eller skador till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att det inte finns nagra synliga skador pa produkten innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehdr for att undvika risker.

Folj noggrant instruktionerna for justering av kulans och patronhylsans placering.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Om du kanner motstand eller ovanliga ljud under anvéandning, avbryt omedelbart och kontrollera produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsomradet: Se till att du har ett rent och val upplyst omrade for att arbeta.
2. Montering av bullet seating die:
® Skruva fast bullet seating die i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt och att inga delar ar l6sa.
3. Justering av seating stem:
® Satt in en patronhylsa i die.
® Justera seating stem tills den &r i kontakt med kulan.
® Gor en testladdning for att sakerstalla att kulan satts pé ratt djup.
4. Séakerhetskontroller:
® Kontrollera att inga hinder finns i arbetsomradet.
® Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med ammunition.
5. Avsluta arbetet:
® Rengor arbetsomradet och produkten efter anvandning.
® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte bort produkten med vanligt avfall. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, kontakta lokala myndigheter fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Kontrollera alltid
EU:s sakerhetsportal for uppdateringar om aterkallelser och sakerhetsinformation.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM08 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Tack for att du bidrar till
en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON
7MMO08 REMINGTON BULLET SEATING DIE

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeé¢ném pouzivani a Gdrzbé produktu CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 7MM08 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Je navrzen tak, aby zajistil vasi
bezpecnost a spravné pouzivani produktu v souladu s evropskymi bezpe&nostnimi standardy.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poSkozeni nebo podezfeni na zavadu produkt nepouZivejte a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFed manipulaci s naboji a stfelami si umyijte ruce a noste ochranné bryle.

Pouzivejte produkt pouze s odpovidajicimi naboji a stfelami, které odpovidaji specifikaci 7mm08 Remington.
Zajistéte, aby bylo pracovni misto dobfe osvétlené a usporadané.

Nikdy nenechavejte produkt bez dozoru pfi pouzivani.

VZdy dodrZujte doporuené techniky a postupy pro nabijeni stfeliva.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
* Nainstalujte seating die do vaseho reloaderu podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je seating die spravné utazend a stabilni.

2. Pouziti:

® Umistéte prazdnou nabojnici do seating die.

® Vlozte stfelu do seating stem a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

* Pomalu a rovnomérné stlaéte seating stem dolll, dokud nenf stiela bezpeéné& usazena v nabojnici.
® Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je nabojnice spravné nabitd a zda neni poSkozena.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu.
® Zvazte moznost recyklace nebo kontaktujte mistni Grady pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, ze méate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace, které mohou usnadnit feSeni vaseho
problému.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisSténi vasSi bezpecnosti a spravného pouzivani produktu.



